
BEDIENUNGSANLEITUNG 
TRAININGSHALSBAND - PETHEY

T500 

PETHEY 500 

 4-in-1-Trainingsmodi: Spray, Vibration, Ton und Licht 
Regenfest, wasserdicht mit IPX5-Bewertung
Hintergrundbeleuchtetes LCD-Display 
Stärkerer Strahl, effektiver 
Möglichkeit der Erweiterung auf bis zu 3 Hunde
Reichweite bis zu 800 Meter
Wiederaufladbarer Akku 

ist ein Trainingshalsband (ohne Korrektur durch elektrostatischen Impuls).

HAUPTFUNKTIONEN 

●

●

●

●

●

●

●



AUFLADEN VON SENDER UND EMPFÄNGER 

Wenn sich der Empfänger in einem
Niederspannungszustand befindet, blinkt das rote Licht
fünfmal alle zehn Sekunden 

Ladeanforderungen: 
● Micro-USB-Datenkabel 
● Ausgangsspannung: DC5V 
● Vor dem ersten Gebrauch über 2 Stunden aufladen 

Wenn sich der Sender in einem Niederspannungszustand
befindet, blinkt die Anzeigeleuchte alle 10 Sekunden
fünfmal hintereinander und der Batteriestatus wird auf
dem Bildschirm angezeigt. Die rote Anzeige blinkt
während des Ladevorgangs, die grüne Anzeige blinkt
einmal alle 10 Sekunden nach dem vollständigen
Aufladen. 

Ladezustand des Empfängers: 

Das rote Licht wird während des Ladevorgangs langsam
heller und das blaue Licht blinkt, wenn es vollständig
aufgeladen ist. 



WIE KANN ICH DEN EMPFÄNGER MIT DEM SENDER KOPPELN? 

WE MAN EMPFÄNGER MIT SENDER KOPPELT 

EIN- / AUSSCHALTEN DES HALSBANDES 

● Halten Sie die CH-Taste 3 Sekunden lang gedrückt 
● Nach dem Start leuchtet das blaue Licht 3 Sekunden lang und das Produkt 

vibriert 

● Wenn Sie das Produkt ausschalten möchten, drücken Sie die CH-Taste erneut für 3
Sekunden. Nach dem Ausschalten blinkt das rote Licht dreimal und das Produkt vibriert
gleichzeitig 

● Drücken Sie den Netzschalter am Empfänger dreimal hintereinander, bis das 
rote Licht blinkt, die Kopplungszeit beträgt 20 Sekunden. 

● Drücken Sie dann die CH-Taste am Radio und wählen Sie den Kanal des Hundes
aus, den Sie koppeln möchten. Drücken Sie eine beliebige Taste am Sender, das
blaue Licht leuchtet nach erfolgreicher Kopplung auf. 
● Wenn Sie einen zweiten Empfänger koppeln müssen, wechseln Sie mit der 

CH-Taste zum zweiten Kanal und befolgen Sie die obigen Schritte. 



MODUS 2-GEPULST 

MODUS 3-3 PIEPEN 

MODUS –1 PIEPEN 

MODUS 2-2 PIEPEN 

MODUS 3-KONTINUIERLICHE
VIBRATION 

MODUS 1-LANGSAM STEIGEND 

LAUTSTÄRKEEINSTELLUNG 

EINSTELLUNG DER VABRATIONSSTUFEN 

EINSTELLUNGSTASTE
DER STUFFEN 

EINSTELLUNGSTASTE
DER STUFFEN 

LAMPE 

MODUS 2-STARK 

MODUS 1-SCHWACH 

MODUS 3-GEPULST 

SPRÜHSTUFENEINSTELLUNGEN 

LICHTASTE 

EINSTELLUNGSTASTE
DER STUFFEN 



GARANTIE 

Reedog, s.r.o.

Sedmidomky 459/8

101 00 

Praha 10 

Tel: +420 216 216 106 

Email: info@elektro-obojky.cz 

https://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/PETHEY-t500 

Änderungen technischer Parameter, Eigenschaften und Druckfehler vorbehalten.

Auf unserem YouTube-Kanal finden Sie viele nützliche Tipps für die Hundeerziehung 
oder den Einsatz und die Installation elektronischer Erziehungshilfen:
www.Youtube.com/ElektroObojky 
Konformitätserklärung, Gewährleistung und Nachgarantieservice 
Das Gerät ist für den Einsatz in EU-Ländern zugelassen und daher mit dem CE-Zeichen
versehen. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website des Importeurs, auf
Anfrage beim Importeur und im Geschäft des Importeurs erhältlich. 

Die Adresse, an der Sie die Konformitätserklärung und die 

aktuellen Anleitungen finden: 

Garantie- und Nachgarantiereparaturen werden vom Importeur
durchgeführt: 

mailto:info@elektro-obojky.cz
mailto:info@elektro-obojky.cz
http://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/patpet-t500
http://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/patpet-t500
http://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/patpet-t500
http://www.youtube.com/ElektroObojky
http://www.youtube.com/ElektroObojky
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PACKUNGSINHALT 

OPTIONALES ZUBEHÖR 

EINSCHALTEN DES EMPFÄNGERS 

●
●
●
●
●
● 

●
●
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Sender 
Empfänger 
Prüflampe 
Dual USB-Ldekabel
Enstellbares Nylonhalsband
Manual 

Ersatz Akkumulator 
Ersatz Halsband und Empfänger
Ersatz Sender 

Drücken Sie eine beliebige Taste, um den Sender zu aktivieren. Die LCD-Hintergrundbeleuchtung schaltet
sich ein. Die Hintergrundbeleuchtung bleibt etwa 10 Sekunden lang eingeschaltet. Erfolgt keine weitere
Bedienung, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays aus. Die LCD-
Hintergrundbeleuchtung bleibt etwa 60 Sekunden lang eingeschaltet. 

Drücken Sie leicht auf die ON/OFF-Taste am Empfänger - beim Einschalten leuchtet der Empfänger blau
und piepst. Nach dem Einschalten blinkt das Licht am Empfänger alle 10 Sekunden, was bedeutet, dass der
Empfänger bereit ist, Anweisungen vom Sender zu empfangen. Erfolgt innerhalb einer Minute keine
Anweisung, schaltet der Receiver automatisch in den Ruhemodus, der durch eine Anweisung der
Fernbedienung geweckt werden kann. Wenn Sie den Receiver ausschalten möchten, drücken Sie zweimal
die ON/OFF-Taste – der Receiver piept zweimal während des Herunterfahrens. 



AUFLADEN DES SENDERS 

AUFLADEN DES EMPFÄNGERS 

EMPFÄNGER MIT SENDER KOPPELN 

● 

●
● 

●

● 

Stecken Sie das Ende des DC5.5-Ladegeräts in die Ladeöffnung des Empfängers, um
einen guten Kontakt zu gewährleisten 
Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit dem Ladeadapter mit der Steckdose 
Schließen Sie das Ladegerät an eine standardmäßige 220-V-Steckdose oder
Wandsteckdose an 
Die erste Aufladung, lassen Sie das Trainingshalsband bis zu 3 Stunden aufladen, die
nächste Aufladung dauert 1,5 - 2 Stunden 
Bei voller Aufladung leuchtet die LED des Empfängers lange und erlischt dann 

Korrekte Kopplung des Empfängers mit dem Sender- 
●  Halten Sie die EIN/AUS-Taste am Empfänger etwa 5 Sekunden lang gedrückt, das
Empfängerlicht blinkt einmal pro Sekunde blau. Das Blinken dauert 6 Sekunden, in
denen die Kopplung abgeschlossen sein sollte. 
● Drücken Sie die Hundekanaltaste am Sender, um den Kanal auszuwählen, den Sie 

verwenden möchten – Hund 1 oder Hund 2 
● Drücken und halten Sie eine beliebige Taste am Sender (Ton, Vibration oder Impuls), 

der Empfänger gibt einen langen Ton aus und wechselt dann in den entsprechenden
Betriebszustand mit blinkender Kontrollleuchte, was bedeutet, dass die Kopplung
erfolgreich abgeschlossen wurde. 

● Schließen Sie das Ladegerät an eine standardmäßige 220-V-Steckdose oder Wandsteckdose 
an 

● Heben Sie die Gummiabdeckung an, die die Ladebuchse am Sender schützt
● Verbinden Sie den Ladestecker mit der Ladebuchse des Senders 
● Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit dem Ladeadapter mit der Steckdose 
● Die erste Aufladung, lassen Sie das Trainingshalsband bis zu 3 Stunden aufladen, die

nächste Aufladung dauert 1,5 - 2 Stunden 
● Trennen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs den Stecker des Ladegeräts Notiz-
Während des Ladevorgangs scrollt das LCD-Display des Senders und zeigt die
Batteriestatusanzeige des Senders mit 5 vollständig geladenen Gittern an. Wenn der
Akku vollständig aufgeladen ist, schaltet sich der Akkustatusbildschirm aus. 



TECHNISCHE ANGABEN 

NICHT FUNKTIONSFÄHIGES GERÄT 

Stromversorgung - Lithium-Ionen-Akku 250 mAh
Antenne - integriert 
Schutz- IPX 5 ( wasserdichter Empfänger)
Einstellbares Halsbandumfang - 26 bis 65 cm
Gewicht - 84 g 
Massen – B. 4 x H. 6 x T. 2,5 cm 

Reichweite -ca. 600 Meter im freien Raum
Stromversorgung - Lithium-Ionen-Akku 250 mAh
Ladezeit - 3 Stunden 
Display - hintergrundbeleuchtetes LCD 
Antenne – integriert 
Gewicht- 60 g 
Schutz - IPX 1 (der einfachste Schutz gegen Wasser)
Massen – B. 5,5 x H. 14 x T. 2,5 cm 

Der Empfänger oder Sender lädt nicht: Stellen Sie sicher, dass die Stecker korrekt mit dem Netzwerk und
dem Gerät verbunden sind - Testen Sie beide Geräte auf einen Fehler im Ladegerät oder Netzwerk. Mein
Hund reagiert nicht auf Korrekturen: - Testen Sie den Empfänger gemäß Befolgen Sie die Anweisungen
oben - stellen Sie sicher, dass die Elektroden die Haut berühren 
- Erhöhen Sie die Intensität der Korrekturen 

Das Halsband scheint nicht richtig zu funktionieren 
● Stellen Sie sicher, dass Sender und Empfänger vollständig aufgeladen sind 
● Koppeln Sie den Empfänger gemäß den Anweisungen mit dem Sender 
●
●
● 

Stellen Sie sicher, dass die Korrekturintensität nicht auf Null steht 
Stellen Sie sicher, dass die Korrekturintensität nicht auf Null steht 
Koppeln Sie das Halsband, passen Sie die Intensität an und versuchen Sie das Gerät
erneut 

●
●
●
●
●
●
●
● 

●
●
●
●
●
● 

SENDER 

EMPFÄNGER 



 
Konformitätserklärung, Garantie und Nachgarantieservice 

Das Gerät ist für die Verwendung in EU-Ländern zugelassen und trägt daher die CE-Kennzeichnung. Alle
erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-halsbander.de verfügbar. Änderungen der technischen

Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten. 

Servicezentrum und Vertrieb 

Reedog s.r.o. 
Sedmidomky 459/8 

101 00 Prag 
Tschechische Republik 

Telefon: +49 176 34 433 212 
E-Mail: info@elektro-halsbander.de 

http://www.elektro-halsbander.de/
http://www.elektro-halsbander.de/
http://www.elektro-halsbander.de/
mailto:info@elektro-halsbander.de
mailto:info@elektro-halsbander.de
mailto:info@elektro-halsbander.de
mailto:info@elektro-halsbander.de
mailto:info@elektro-halsbander.de
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